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Le Ministre de Suisse a Rome, G. Wagniere,
au Chef du Département politique, G. Motta

Copie de réception
T n° 28 Rome, 16 avril 1921, 20 h 15

Sforza hat mir wichtige und heikle Mitteilungen gemacht, wobei er betonte,
dass er nicht als Mitglied der Regierung, sondern als Freund spriache. Die Con-
sulta ist nach bestimmten Nachrichten fest iiberzeugt, dass Karl!, der von zahlrei-
chen und einflussreichen Parteigdngern bestiirmt wird, dem Bundesrat gegen-
uber keine Verpflichtung wird eingehen konnen///, fortfahren wird, das Werk-
zeug monarchistischer Intriguen zu sein, und demnéichst den Versuch erneuern
wird, die ungarische Krone wieder zu erlangen. Das Verweilen Karls in der
Schweiz in der Nahe der osterreichischen Grenze? ist eine Gefahr fiir den Frieden
Europas. Bohmen und Yugoslavien iibten einen Druck auf die Consulta aus und
verlangten energische Schritte in Bern, indem sie die Schweiz fiir einen neuen
européischen Krieg verantwortlich machten. Sforza erinnerte an die schweizeri-
schen Traditionen, widersetzte sich jedem offiziellen Schritte und verhinderte
einen in der italienischen Presse vorbereiteten Feldzug gegen die Schweiz betref-
fend die Gegenwart Karls. Er verhinderte auch die Veroffentlichung gefahrlicher
Enthiillungen iiber die Beziehungen Sprechers® mit Osterreich. Ich beantwortete
Punkt fiir Punkt und betonte besonders den festen Entschluss des ganzen Schwei-
zervolkes, die Bundesregierung gegen jeden fremden Druck zu unterstiitzen.
Sforza will keinen Druck ausiiben und wird seinen Schritt geheim halten. Ich

1. Il s’agit de I’ex-empereur Charles de Habsbourg, cf. n” 60—066.

2. C’est a Hertenstein (aux bords du Lac des Quatre-Cantons) que Charles de Habsbourg et sa
famille se sont installés.

3. Ils’agit du Colonel Theophil Sprecher von Bernegg, Chef de I’Etat-Major général de I'armée
suisse. Pour cette affaire, cf. DDS 5, n® 284, 285,292 et A, 311.
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gestatte mir, Thnen absolutes Stillschweigen zu empfehlen und Sie zu ersuchen,
meine Mitteilung als streng vertraulich anzusehen.*

4. Dans une lettre du 18 avril, Wagniere rapporte a Motta son dernier entretien avec Sforza: «Il
m’a déclaré qu’il venait de recevoir de nouveaux renseignements de source autrichienne et tres
autorisée d’apres lesquels les préparatifs d’'une nouvelle expédition seraient déja avancés. Il
paraissait tres impressionné des nouvelles qu’il avait reques.» Voirsur laméme question la lettre
de Wagniere du 24 mai 1921, (E 2001 (B) 3/49).
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